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AFGØRELSER OG BESLUTNINGER

RÅDET

RÅDETS AFGØRELSE

af 18. december 2008

om indgåelse af en aftale om samarbejde mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater
på den ene side og Det Schweiziske Forbund på den anden side om bekæmpelse af svig og enhver

anden ulovlig aktivitet til skade for deres finansielle interesser

(2009/127/EF)

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab, særlig artikel 280 sammenholdt med artikel 300,
stk. 2, første afsnit, første punktum, og artikel 300, stk. 3,
første afsnit

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (1), og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Den 14. december 2000 gav Rådet Kommissionen
bemyndigelse til at forhandle med Det Schweiziske
Forbund om en aftale om bekæmpelse af svig og
enhver anden ulovlig aktivitet til skade for Fællesskabets
og dets medlemsstaters finansielle interesser, herunder
moms og told.

(2) I overensstemmelse med Rådets afgørelse af 26. oktober
2004 om undertegnelse på Det Europæiske Fællesskabs
vegne af en aftale om samarbejde mellem Det Europæiske
Fællesskab og dets medlemsstater på den ene side og Det
Schweiziske Forbund på den anden side om bekæmpelse
af svig og enhver anden ulovlig aktivitet til skade for
deres finansielle interesser blev aftalen undertegnet på

Det Europæiske Fællesskabs vegne den 26. oktober 2004,
med forbehold af senere indgåelse.

(3) Der nedsættes i medfør af aftalen et blandet udvalg med
beslutningstagende kompetence på bestemte områder, og
det er derfor nødvendigt at specificere, hvem der repræ­
senterer Fællesskabet i dette udvalg.

(4) Aftalen bør godkendes —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE

Artikel 1

Aftalen om samarbejde mellem Det Europæiske Fællesskab og
dets medlemsstater på den ene side og Det Schweiziske Forbund
på den anden side om bekæmpelse af svig og enhver anden
ulovlig aktivitet til skade for deres finansielle interesser (i det
følgende benævnt »aftalen«) og den slutakt, der ledsager aftalen,
godkendes hermed på Fællesskabets vegne.

Teksten til aftalen og den slutakt, der ledsager aftalen, er ved-
føjet denne afgørelse (2).

Artikel 2

Med hensyn til spørgsmål, der hører under Fællesskabets
kompetence, repræsenteres Fællesskabet i det blandede udvalg,
der nedsættes i medfør af aftalens artikel 39, af Kommissionen.
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Fællesskabets holdning under gennemførelse af aftalen for så
vidt angår det blandede udvalgs afgørelser og henstillinger
vedtages efter forslag fra Kommissionen af Rådet med kvalifi­
ceret flertal. Rådet træffer afgørelse med enstemmighed, når
holdningen vedrører et område, hvor der kræves enstemmighed
for vedtagelsen af interne regler.

Artikel 3

Formanden for Rådet foranstalter på Det Europæiske Fælles­
skabs vegne den notifikation, der er omhandlet i artikel 44,
stk. 2, i aftalen (1).

Formanden for Rådet fremsætter en erklæring fra Det Europæ­
iske Fællesskab om, at Fællesskabet indtil aftalens ikrafttræden

for sit vedkommende og inden for rammerne af sin kompetence
vil anvende aftalen i sine forbindelser med alle andre kontrahe­
rende parter, der har afgivet samme erklæring, jf. aftalens
artikel 44, stk. 3 (2).

Artikel 4

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende.

Udfærdiget i Bruxelles, den 18. december 2008.

På Rådets vegne
M. BARNIER

Formand
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(1) Datoen for aftalens ikrafttræden offentliggøres i Den Europæiske
Unions Tidende på foranledning af Generalsekretariatet for Rådet.

(2) Datoen for anvendelsen af aftalen mellem Fællesskabet og Schweiz,
jf. aftalens artikel 44, stk. 3, offentliggøres i Den Europæiske Unions
Tidende på foranledning af Generalsekretariatet for Rådet.


